
Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K P7M8&M10(NOT THE PSP) G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K P7M8&M10(NOT THE PSP) G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010499
Mfr. No.: 0115153101
Color: Black
Make: H&K
Model: P7M8
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136295
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K P7M8&amp;M10
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10 entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, deine Fähigkeiten beim Zielen mit Handfeuerwaffen zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte
lies sie sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest, um Risiken
zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Informiere dich regelmäßig über mögliche Rückrufe des Produkts auf der EU
Safety Gate Plattform.
Online Shopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, achte darauf, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht von Kindern oder anderen
schutzbedürftigen Gruppen ohne Aufsicht verwendet wird.
EUKontaktpunkt: Bei Fragen zur Produktsicherheit wende dich an den EUKontaktpunkt deines Landes.
Schnelle Warnungen: Halte dich über mögliche Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwendung nur für den vorgesehenen Zweck: Das Tru Dot FIXED PISTOL SET ist speziell für
Handfeuerwaffen konzipiert. Verwende es nicht für andere Zwecke.
Sichtprüfung: Überprüfe vor jedem Gebrauch die Sicht und die Montage auf Beschädigungen oder
Abnutzung.
Sichere Handhabung: Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand und befolge die
grundlegenden Regeln für den Umgang mit Feuerwaffen.
Vermeide Ablenkungen: Konzentriere dich während der Nutzung auf das Zielen und die Schussabgabe.
Schutzbrille tragen: Trage beim Schießen eine geeignete Schutzbrille, um deine Augen zu schützen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe nicht geladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.1.
Montage:2.

Entferne die Standardvisiere gemäß der Bedienungsanleitung deiner Waffe.
Montiere die Tru Dot Visierungen an der vorgesehenen Stelle. Achte darauf, dass sie fest sitzen.
Überprüfe die Ausrichtung der Visierungen und stelle sicher, dass sie korrekt installiert sind.

Sichtprüfung: Überprüfe die Installation auf Stabilität und Sicherheit, bevor du die Waffe verwendest.3.

Nutzung

Zielen: Nutze die Tru Dot Visierungen, um sowohl stationäre als auch bewegliche Ziele unter
verschiedenen Lichtverhältnissen zu treffen.
Anpassung: Gewöhne dich an die drei soliden Punkte, die dir helfen, das Ziel zu erfassen.
Training: Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten zu verbessern und die Trefferquote zu erhöhen.



Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Elektronik und gefährlichen Materialien.
Recycling: Wo möglich, bringe das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für
gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen zur Produktsicherheit und handhabung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt in
deinem Land.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K P7M8&amp;M10 zu gewährleisten. Halte dich an alle Anweisungen, um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.



Tru Dot Fixed Pistol Set H&amp;K P7M8 &amp;
M10 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set H&amp;K P7M8 &amp; M10. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing reliable night sights that improve aiming accuracy in various
lighting conditions. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a sighting system for handguns.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the product out of the reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Tru Dot sights only on compatible handguns (H&amp;K P7M8 &amp; M10).
Do not attempt to modify the sights beyond the recommended installation procedures.
Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances that may affect the product's
performance.
Be mindful of the tritium dots; while they are safe under normal usage, do not attempt to disassemble
the sights.
If you notice any malfunction or abnormal operation, cease use immediately and consult a qualified
technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front and rear sights according to the manufacturer's guidelines.
Align the Tru Dot sights with the mounting points on the handgun.
Secure the sights in place using the provided tools and hardware, making sure they are tightly
fitted.
Verify that the sights are properly aligned by checking the sight picture before use.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sighting system during daylight before using it in lowlight conditions.
When aiming, ensure that the three solid dots are visible and aligned for accurate targeting.
Practice regularly to develop instinctive aiming skills, which will enhance your shooting
performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and hazardous waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, contact local waste management services for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set H&amp;K P7M8 &amp; M10, please contact
the manufacturer directly. Ensure you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot Fixed
Pistol Set. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tru
Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10
Introducción
Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10. Este producto ha sido diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro y aumentar tu precisión en condiciones de poca luz. Sin embargo, como con
cualquier equipo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía
proporciona información importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto y dentro de las condiciones especificadas.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstáculos.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra. Una instalación
incorrecta puede afectar la seguridad y la funcionalidad de tu pistola.
Manejo: Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Condiciones de Luz: Las miras nocturnas están diseñadas para ser utilizadas en condiciones de poca
luz. No intentes usarlas en condiciones de luz excesiva, ya que esto puede afectar su rendimiento.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de tu pistola y las miras. Limpia el equipo según las
instrucciones del fabricante para asegurar su correcto funcionamiento.
Almacenamiento: Guarda el arma y las miras en un lugar seguro y seco, lejos de la vista y el alcance de
personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie plana y segura.1.
Desmontaje: Retira las miras originales de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Montaje: Coloca las miras nocturnas autoiluminadas Meprolight en el soporte correspondiente de la3.
pistola. Asegúrate de que estén bien ajustadas.
Verificación: Después de instalar las miras, verifica su alineación y ajuste. Realiza pruebas de tiro en un4.
entorno seguro.

Uso

Al usar las miras, asegúrate de que estén correctamente iluminadas y visibles.
Practica el uso de las miras tanto de día como de noche para familiarizarte con su funcionamiento.
Si experimentas algún problema con las miras, detén su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto o esté dañado, sigue estos pasos para su eliminación adecuada:



No deseches el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje o eliminación de productos
electrónicos en tu área.
Si el producto contiene componentes peligrosos, como baterías, asegúrate de seguir las regulaciones
locales para su eliminación.
Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminación seguros y responsables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, la instalación o el uso, por favor contacta con
el servicio de atención al cliente de tu distribuidor o fabricante autorizado. Asegúrate de tener a mano el
número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Set de Pistolet Tru Dot
FIXED H&amp;K P7M8&amp;M10
Introduction
Merci d'avoir choisi le set de viseurs Tru Dot FIXED pour votre pistolet H&amp;K P7M8&amp;M10. Ce guide de
sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément à la réglementation
européenne sur la sécurité des produits (GPSR). Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant
utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires associés.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pointe jamais le pistolet vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Utilise toujours des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation du pistolet.
Assuretoi que le viseur est correctement installé et sécurisé avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité sans une bonne compréhension de son
fonctionnement.
Ne modifie pas le produit ou n'essaie pas de le réparer toimême si des problèmes surviennent.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Viseurs:1.

Retire les viseurs d'origine de ton pistolet H&amp;K P7M8 ou M10.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Installe les viseurs Tru Dot® en suivant les instructions du fabricant. Utilise des outils appropriés
pour éviter d'endommager le produit.
Vérifie que les viseurs sont bien fixés et alignés avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation des Viseurs:2.

Familiarisetoi avec le fonctionnement des viseurs Tru Dot® en effectuant des essais dans un
environnement sécurisé.
Pratique le tir avec les viseurs en utilisant des cibles stationnaires avant de passer à des cibles en
mouvement.
Utilise les viseurs de jour/nuit selon les conditions d'éclairage, en t'assurant que tu as une bonne
visibilité à tout moment.

Instructions de Disposal
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Suis les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements électroniques et des accessoires d'armes.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportele à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des armes. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à
jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton set de viseurs Tru Dot
FIXED H&amp;K P7M8&amp;M10. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot FIXED PISTOL H&amp;K P7M8&amp;M10
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL H&amp;K P7M8&amp;M10. Questo prodotto è
progettato per migliorare le tue capacità di mira in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente e che sia compatibile con la tua pistola H&amp;K
P7M8 o M10.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il set di mire solo per l'uso previsto, ovvero per migliorare la precisione di mira della tua pistola.
Non modificare il set di mire in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e l'efficacia
del prodotto.
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi locali riguardanti l'uso delle armi e delle mire.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la visibilità o la
funzionalità delle mire.
Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi la pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.1.
Rimozione delle mire esistenti: Se necessario, rimuovi le mire standard dalla tua pistola seguendo le2.
istruzioni del produttore.
Installazione delle mire Tru Dot:3.

Posiziona la mira anteriore e posteriore nella loro posizione corretta.
Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

Verifica: Controlla che le mire siano allineate correttamente e che non ci siano giochi.4.

Uso

Durante l'uso, assicurati di avere una buona presa sulla pistola e di mantenere una postura stabile.
Utilizza le mire Tru Dot per allineare il tuo tiro, osservando i tre punti solidi per una mira precisa.
Pratica regolarmente in condizioni di luce diurna e notturna per familiarizzare con le mire.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la disposizione delle armi e dei componenti associati.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un
centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto riguardante il set di mire Tru Dot, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o a consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Set di Mire Tru
Dot. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
P7M8&amp;M10 Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10. Dette produktet er designet for å
forbedre sikteevnen under varierende lysforhold. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre
trygg bruk og maksimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for bruk på håndvåpen og må brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet unna barn og andre sårbare grupper for å forhindre ulykker.
Kontroller regelmessig produktet for skader eller slitasje. Hvis det er skader, må produktet ikke brukes.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du bruker våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har en sikker bakgrunn når du skyter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand (sikret) før du monterer eller justerer siktene.
Bruk kun de anbefalte verktøyene til installasjon og justering av siktene.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre når du arbeider med siktene.
Følg produsentens instruksjoner for justering av siktene for å oppnå optimal presisjon.
Test alltid siktene på en sikker skytebane for å bekrefte at de fungerer som forventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Monter siktene i henhold til følgende trinn:

Sørg for at våpenet er av og sikret.1.
Fjern de eksisterende siktene fra våpenet.2.
Plasser Tru Dot siktene på front og baksiktet.3.
Fest siktene sikkert med de medfølgende skruene.4.
Juster siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.5.

For optimal ytelse, bruk siktene under varierende lysforhold for å bli vant til deres funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter og emballasje.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for
riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Avsluttende merknad
Vi oppfordrer deg til å rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Hold
deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU sin Safety Gateplattform. Takk for at du følger disse
retningslinjene for sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K P7M8&amp;M10
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10.
Produkt ten został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu efektywności celowania w warunkach słabego
oświetlenia. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z
niewłaściwym użytkowaniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt, nawet jeśli jesteś pewny, że jest ona rozładowana.
Zawsze upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo zamontowane przed użyciem broni.
Unikaj używania celowników w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na ich
działanie.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij istniejące przyrządy celownicze, jeśli to konieczne.
Zamontuj nowe przyrządy celownicze Tru Dot zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilnie zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie2.

Używaj przyrządów celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby uzyskać
najlepsze rezultaty.
Regularnie ćwicz celowanie z użyciem nowych przyrządów, aby zwiększyć swoją pewność siebie i
umiejętności.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem przyrządów, niezwłocznie skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
W przypadku wątpliwości, skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem serwisowym w
Twoim regionie. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i wszelkie istotne dane dotyczące zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo i skuteczność
użytkowania zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
P7M8&amp;M10 (NOT THE PSP) Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10 (NOT THE PSP) tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on rikkoutunut tai vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ympärillä ei ole esteitä tai ihmisiä.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista ampumista ja käytä vain hyväksyttyjä ammuksia.
Älä käytä tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii moitteettomasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna kiikarit seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että kiikarit on kiinnitetty tukevasti ja oikein.

Käyttö2.

Suuntaa kiikarit kohteeseen ja varmista, että tähtäysviite on näkyvissä.
Säädä kiikareiden kirkkaus tarvittaessa.
Harjoittele tähtäystä ja ampumista turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita voit varmistaa, että Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
P7M8&amp;M10 (NOT THE PSP) tuote on turvallinen ja tehokas käyttää. Huolellinen käyttö ja huolto auttavat
sinua nauttimaan tuotteesta pitkään.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K P7M8&amp;M10
Introduktion
Tack för att du valde Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10. Denna produkt är designad för att
förbättra din träffsäkerhet under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar produkten.
Se till att vapnet är avsäkrat innan du installerar eller gör justeringar på siktet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat och justerat innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål och i enlighet med gällande lagar och förordningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:1.

Ta bort det befintliga sikte från din H&amp;K P7M8 eller M10.
Rengör området där det nya siktet ska monteras.
Montera Tru Dotsiktet på vapnet enligt följande steg:

Placera siktet på den avsedda platsen.
Använd skruvarna som medföljer för att fästa siktet ordentligt.
Kontrollera att siktet sitter stadigt och inte kan röra sig.

Justering av sikte:2.

Justera siktet genom att använda justeringsverktygen som medföljer.
Testa träffsäkerheten genom att skjuta på en säker och kontrollerad plats.
Gör nödvändiga justeringar tills siktet är korrekt inställt.

Användning av siktet:3.

Använd siktet i både dagsljus och svagt ljus för att maximera träffsäkerheten.
Tänk på att siktesreferensen är tre solida punkter som förblir synliga under olika ljusförhållanden.
Träna regelbundet för att förbättra din instinktiva riktning och träffsäkerhet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska och kemiska produkter.



Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10, vänligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání mířidel Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K P7M8&amp;M10. Tento návod vám
poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich mířidel.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že mířidla jsou kompatibilní s vaší pistolí H&amp;K P7M8 nebo M10.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. pro zaměřování na stacionární nebo pohyblivé cíle.
Zajistěte, aby mířidla byla správně nainstalována a bezpečně upevněna.
Mířidla neprovádějte žádné úpravy, které by mohly ovlivnit jejich bezpečnost nebo funkčnost.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla čistá a bez poškození.
Při používání zbraně dbejte na všechny bezpečnostní pokyny týkající se manipulace se zbraněmi.
Nepoužívejte mířidla v oblastech s vysokým rizikem, kde by mohlo dojít k nehodě.
V případě poškození mířidel je okamžitě přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).
Před instalací odstraňte veškeré zbraně z prostoru a ujistěte se, že jsou v bezpečném stavu.

Instalace mířidel:2.

Odstraňte původní mířidla z vaší pistole H&amp;K P7M8 nebo M10.
Nainstalujte mířidla Tru Dot na místo původních mířidel.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně uchycena a správně zarovnána.

Použití mířidel:3.

Při zaměřování se ujistěte, že máte správnou pozici a stabilní oporu.
Používejte mířidla za různých světelných podmínek, abyste si ověřili jejich funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte mířidla do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nebo vrácení výrobku výrobci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebujete další podporu ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce
nebo výrobce. Je důležité mít na paměti, že všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro otázky týkající



se bezpečnosti.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
P7M8&amp;M10. V případě jakýchkoli pochybností neváhejte vyhledat odbornou pomoc. Bezpečnost je na
prvním místě.
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